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Der

Rettungsstecker

Notfall-Adapter fur vier gangige
Akkusteckverbindungen:

XT60 / XT30 / Multiplex /
2-mm-Goldkontakt

Baumaterial: 1 mm Birkensperrholz
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6.a (Female)
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Polaritat der 2 mm
Goldkontaktstecker ist nicht
genormt. Auf
Ubereinstimmung mit dem
jeweiligen Akku prufen! Y
The polarity of the 2 mm gold 7/
contact connectors is not d

Hier wird der Akku
angeklemmt
(Battery in)

/

Hier wird der Verbraucher
oder das Ladekabel
angeklemmt

(DC out)

/
standardized. Check for ,”
compatibility with the 7 +
respective battery! .
/
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Hilfsmittel als temporare Adapterlésung. Nur fir die Verwendung eines einzelnen Akkus an einen
einzelnen Lade- oder Verbraucheranschluss. Nicht als Mehrfachstecker verwenden.
Maximalstrom nicht tiberlasten (bis ca. 20 Ampere), nicht fir Hochstromanwendungen gedacht.
Horllzgehéuse mit Klarlack gegen feuchtigkeit schitzen. Nicht im feuchten Zustand in Betrieb
nehmen.

solution. It is intended for use with a single battery connected to
0 not use as a simultanious-multi-plug adapter.
ot designed for high-current

This adapter serves as a tempora
a single charging or power outlet.
Do not exceed the maximum current (up to approximately 20 amps).
applications.

Protect the wooden housing with clear varnish against moisture.

Do not operate while damp.
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